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CANASTA by Patricia Urquiola
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CN190A

CN98PA - CN98PB

CN226A

CN98PA - CN226B

SCN63

Eine Reihe von Sitzmöbeln aus
Makrogeflecht von weißen und
bronzefarbenen Polyethylenfaser-
bändern. Zahlreiche Versionen
werden angeboten: runde und 
lineare Sofas, Sessel, Armstühle, 
Chaiselongues und Hocker-
Beistelltische, die mit ausgesuchten 
einfarbigen, melangierten und 
gemusterten Stoffen in 
verschiedenen Farbvarianten 
bezogen werden können.

Familia de asientos caracterizada 
por el macro-entramado de cintas 
en fibra de polietileno, blanco o 
bronce. Posee múltiples tipologías: 
sofás circulares y lineales, sillones, 
sillas-butaca, chaise longue y 
mesitas-puf que prevén el uso de 
tapicerías textiles exclusivas en 
variantes lisas, mezcla y en 
fantasías de innumerables colores.

Famiglia di sedute caratterizzata dal
macro-intreccio di nastri in fibra di
polietilene, bianco o bronzo. Molteplici
le tipologie: divani circolari e lineari, 
poltrone, sedie-poltroncina, chaise
longue e pouff-tavolini che prevedono
l’utilizzo di rivestimenti tessili esclusivi
nelle varianti unite, mèlange e in 
fantasie dai numerosi colori.

A family of chairs and sofas featuring 
a maxi-weave of polyethylene fibre 
ribbon in white or bronze. 
There are many typologies: circular 
and linear sofas, armchairs, small 
armchairs, chaise longue and
ottoman-tables that have fabric covers
made of exclusive material in the
variations of plain colour, mèlange
and multi-coloured designs. 

Une famille d’assises caractérisée
par le macro-entrelacement de rubans
en fibre de polyéthylène, blanc ou
bronze. Les typologies sont multiples:
canapés circulaires et linéaires, 
fauteuils, chaises-petits fauteuils, 
chaises longues et poufs-tables 
basses qui prévoient l’utilisation de 
revêtements textiles exclusifs dans
les teintes unies, mélangées et 
fantaisies en différentes variantes
chromatiques.
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CN240P

CN101L

Die äußerst komfortablen Sitzmöbel 
haben alle eine Struktur aus Aluminium. 
Sie sind mit wetterfestem
Polyesterpulver lackiertem Aluminium
und sind in den Farben Weiß oder 
Bronze mit Polyethylenfasergeflecht 
in der gleichen Farbe wie die Struktur, 
erhältlich. Der runde Sitz kann mit 
einem leichten, rückklappbaren 
Verdeck versehen werden, das die 
Sonnenstrahlen bis zu 92% abhält. 
Darüber hinaus ist eine um 360° 
drehbare Basis einsetzbar.

Todos los asientos de gran confort 
tienen una estructura de aluminio 
pintado con polvos de poliéster 
resistentes a los agentes atmosféricos,
y se encuentran disponibles en los
colores blanco o bronce con 
entramados en fibra de polietileno a 
juego con la estructura. 
El asiento circular puede llevar 
incorporada una ligera capota plegable
que reduce hasta el 92% el paso 
de los rayos del sol, y estar dotada 
de una base giratoria a 360°.

Tutte le sedute di grande comfort 
hanno struttura in alluminio verniciato
con polveri poliestere resistenti agli 
agenti atmosferici e sono disponibili 
nei colori bianco o bronzo con intrecci
in fibra di politilene in tinta con la
struttura. La seduta circolare può
portare una leggera capote ripiegabile
che riduce fino al 92% il passaggio
dei raggi del sole ed essere dotata 
di una base girevole a 360°.

All these very comfortable seats have
frames in aluminium finished with 
weather-resistant polyester powder 
coat paint. They are available in the 
colours white or bronze, with woven 
details in polyethylene fibre in the 
same colour as the frame. 
The circular seat can also be fitted 
with a light foldable canopy that 
reduces the passage of sunlight by 
up to 92%. The chair can also have
a swivel base that rotates 360°.

Toutes les assises de grand confort
possèdent une structure en aluminium
peint à la poudre polyester résistante
 aux agents atmosphériques et sont 
disponibles en blanc ou bronze avec
entrelacement en fibre de polyéthylène
de la même couleur que la structure. 
L’assise circulaire peut se doter d’une
légère «capote» repliable qui réduit
jusqu’à 92 % le passage des rayons
du soleil et d’une base pivotante à 360°.

CN160P1 (poltrona/armchair) 
CN160P1W (basamento girevole/swivel base-frame)
CN160P1C (capote/canopy)
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Die Canasta Kollektion wird durch 
Tische und Beistellelemente in 
verschiedenen Größen ergänzt. 
Die Tische haben ein Aluminiumgestell,
während die Beistellelemente in Stahl
gefertigt sind. Beide haben eine mit 
Polyesterpulver lackierte Struktur (in
weißer Farbe für die Tische, in weiß
oder schwarz für die Beistellelemente)
und Tischplatten mit exklusiven 
Kacheln, welche die Dekore der Stoffe
der Kollektion wiederaufnehmen.

La colección Canasta se completa 
con mesas y elementos de servicio
de varios tamaños. 
Las mesas tienen la estructura de
aluminio, mientras que los elementos
de servicio son de acero. 
Ambas estructuras están pintadas
con polvos de poliéster (color blanco 
para las mesas, blanco o negro para 
los elementos de servicio) y tableros
recubiertos de baldosas exclusivas
que recuperan los motivos decorativos
de los tejidos de la colección.

La collezione Canasta si completa 
di tavoli ed elementi di servizio in 
diverse dimensioni. I tavoli hanno 
la struttura in alluminio mentre gli 
elementi di servizio in acciaio. 
Entrambe le strutture sono verniciate
con polveri poliestere (colore bianco
per i tavoli, bianco o nero per gli
elementi di servizio) e piani rivestiti 
con piastrelle esclusive che 
recuperano i motivi decorativi dei 
tessuti della collezione.

The Canasta collection includes tables
and accessory pieces in all sizes. 
The table frames are in aluminium
and the accessory frames are in steel.
Both these frames are painted with
polyester powder coat paint (white
for the tables, black and white for the
accessories). The tops are covered 
with exclusive tiles that reflect the 
decorative patterns of the fabrics in 
the collection. 

La collection Canasta est complétée
par des tables et éléments de service
de plusieurs dimensions. 
Les tables possèdent une structure 
en aluminium tandis que celle des 
éléments de service est en acier. 
Les deux structures sont peintes à
la poudre polyester (couleur blanc
pour les tables, blanc ou noir pour
les éléments de service) et les plateaux
revêtus de carreaux exclusifs reprenant
les motifs décoratifs des tissus de la 
collection. 
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TCN283N

TCN3 - TCN4

TCN12 - TCN15
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PCN80 - PCN110 - PCN60
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